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Iis siempre S. Pablo quien habla. «Nosotros, pues, viendo
sobre nuestras cabezas una tan grande nube de testigos,
despojandonos de las miserias y pecados, corramos con
denuedo y paciencia hacia el objeto que nos ha sido pro-
puesto, coniemplando y adorando al autor y consumador
de nuestra fe, Jests, sentado & la diestra del trono de Dios.»

Hemos llegado ya & esta conclusion capital: 1a fe es emi-
nentemente racional y gloriosa, porque es el comple-
mento divino del alma humana. Telescopio bendito dé mi
infeligencia, la pone al alcance de las verdades que mas
le interesa conocer, y que no puede descubrir por sus pro-
pias fuerzas. Telescopip no menos bendito de mi corazon,
le inicia en los bienes que puede y debe esperar, tinicos
que satisfardn su sed insaciable de felicidad. La fe, ade-
mas de mostrar el camino que lleva 4 lo verdadero y lo
bueno, es la fuente necesaria y eficaz de la felicidad, por-
que ella sola desiruye en nosotros lo que & la misma se
opone, ella sola hace gustar los consuelos y goces que
constituyen la felicidad, ella sola nos conserva en la po-
sesion plena y total de la felicidad. La fe, en una palabra,
eleva, sublima, ennoblece al hombre; la ciencia incrédu-
la lo ahate, lo empequetiece, lo degrada.

¢Pero seré que las verdades de la fe son contrarias & las
verdadesde la ciencia? Esta duda implica contradiccion en
los términos. La verdad es una y no puede confradecirse 4
si misma. Luegolarevelacion y la ciencia son verdad todas
dos, necesariamente una y otra han de marchar acordes.

En efecto, nosotros vamos 4 establecer, en los capitulos
que seguiran y de la manera mas veridica, el acuerdo
mas perfecto entre la revelacion y la ciencia. Salidas en-
frambas del mismo Dios, lejos de combatirse, estas dos
hermanas se dan mutuamente la mano para remontarse
al cielo y fundirse en la vision instintiva de la verdad, de
la bondad, de la belleza infinita.

FIN DE LA PRIMERA PARTE.

APENDICE A.

LOS CLASICOS PAGANOS Y LOS AUTORES CRISTIANOS.

Uno de los capituleos mas importantes de mi primer vo-
lamen es el que tiene por titulo: B espiritu pagano consi-
derado como une de las cavsas principales dela pérdida delg
Je. Yolohe escrito con tanto mayor aplomo, en cuanto te-
nia que romper con tradiciones, que para mieran como
una segunda naturaleza. Largo tiempo, muy largo tiempo
jesuita, habia tomado la costumbre de considerar 4 los cla-
sicos paganos no solamente como indispensables en las
clases de humanidades, si que tambien como exclusiva-
mente 6 poco menos que necesarios para el estudio del
latin y griego. Lo confesaré, no sin pesar mio: yo mismo
he organizado los estudios del colegio de Brugelette y re-
dactado los programas que se imprimieron, sin dar, como
jay! entonces se acostumbraba, ningun Jugar & los auto-
res cristianos. Los gritos de alarma del GugAno RoEpor hu-

bieran de excitar en mi el pasmo y la repulsion, que exci-
taron en la mayor parte de mis colegas; y sin embargo,
nera de algunasexageraciones masaparentes que reales,
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yo me he asociado a las ‘convicciones de Mgr. Gaume,
haciéndome uno de sus ecos més fieles, no sin haber me-
dido elalcance de la oposicion que levaniaria y del per-
juicio‘que ocacionaria a mis Esplendedores de (o fe. Mas
mi conciencia habia hablado, ¥ yo debia obedecerla. Por
otra parte, yomismo, en mi juventud, habia sido victima
de los clasicos paganos, aunque interpretados por maes-
iros tan piadosos como hdabiles. Habia visfo nacer ante
mis ojos. sin quedar yo libre de ellos, desérdenes que re—
cordaban demasiado las costumbres del paganismo. No he
ocultado & mis amados compafieros de religion, que me
separaba enteramente de ellos en este terreno resbhaladizo.
Mi confidencia les ha penado vivamente; me han pedido
en gran manera suavizar 4 lo menos la expresion demasia-
do ardiente de misnuevasconvicciones; me han inspirado
{emores sobre la mala acogida gue preparaba asi & miobra
entre muchisimas personas; en fin me han obligado a vol-
ver a leercon mayor atencion: 1.° el muy estimado vola-
men delR. P. Daniel, De los estudios cldsicos en la sociedad
cristiang, en8.°, 445 pag., Paris,-Lanier, 1853; 2.° la carta
del Emo. Cardenal Patrizzi & Mgr. el Obispo de Tloa, ad-
ministrador de la diécesis de Quebec.... He obedecido y
he consignado en este apéndice el resulfado de mis ulti-
mos estudios. Ellos no me autorizan @ modificar mis con-
clusiones; muy al contrario, las han afirmado més y més,
y tendran por resultado atraer & la opinion de Mgr. Gaume
muchos de los quele hacenatin una oposicion formida-
ble. Parece imposible, en efecto, que los jesuitas por si
mismos no se asocien & doctrinas, que son hoy dia las del
Soberano Pontifice y de la mayoria de los Obispos; y no
dudo en afirmar que, si el Concilio Vaticano se reune un
dia para continuar sus sesiones, como lo espero, declarari
solemnemente que es necesario dar en la ensefianza lite-
raria un lugar incomparablemente mayor & los autores
cristianos, que el que hasta aqui se les ha dado; que de-
beran entrar con los autores gentiles en el programa de
cada una de las clases de curso entero de la instruccion
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~ y educacion, y que ademas los clasicos paganos deberan
ser mucho mas y mejor expurgadoes que no lo han sido
¢n los 1ultimos siglos.

I.—Voy ahora al libro del R. P. Daniel, escrito con res-
petuoso convencimiento, con moderacion aparente muy
loable, pero que peca por exceso mismo de sus cualidades.
Miembro de una corporacion docente, en la que todos los
profesores, sin excepcion, son profundamente cristianos,
¢l se identifica demasiado con su Instituto, y olvida que
en este siglo x1x es muchisimo mayor el ntmero de los
profesores sin fe y sin principios. Si hubiese podido abs-
traerse de su Compaiia, no se hubiera atrevido 4 escribir
desde el principio, pag. 7: «El libro, sea quienguiera el que
lo haya escrito, heterodoxo 6 catélico, no extiende su in-
fluencia méas alld de las materias de que trata y de los pre-
ceptos que emite. En lo que concierne & la educacion, es
un agenie secundario, & veces indiferente y neutro, un
instrumento que obedece & las manos del maestro, agente
principal. En efeclo, esia es una exageracion evidente,
una ilusion que honra quiza al que participa de ella, pero
una ilusion tanto mas imperdonable en el padre Daniel, en
cuanto despues de haber limitado el campo que acabade
recorrer, los estudios clésicos, anade: «jHumilde campo!
pero que importa principalmente cultivar con cuidado por
razon de las tiernas plantas que crecen en él. HORACIO 1.0
HABIA DICHO, més de un concilio, mas de un Padre de la
Iglesia lo han repetido: Quo semel est imbuia recens, servadit

‘odorem teéste din.» ; Por qué cilar aquia Horacio, un autor

pagano muy poco casto? El Sabio por excelencia habia
dicho mucho tiempo antes que Horacio: 4ddelescensjuzia
Vi Suam, eLiqam clum Senuerit, non recedet ab eq; 108 conci-
lios y los Padres se han hecho eco, no de Horacio, sino’
del Sabio. .

El R. P. Daniel parte del siglo 1v de nuesira era para
no detenerse hasta el siglo xvii. Hace constar que entre
estos dos términos, en que la sociedad cristiana se desen-
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vuelve de una manera normal en la plenitud de su inde-
pendencia, «la Iglesia distiguié siempre lo que pertene-
ci6 al mundo griego 6 romano... Ella no reprobé este pasa-
do, y orden6 4 sus hijos manejar esos instrumentos de
fabrica extranjera, aunque cargados.del moho del paga-
nismo.» ;Exlrafia preocupacion de espiritu! Para conﬁr-
mar esta tesis que aceptamos, el P. Daniel cita estas pala-
bras de la Enciclica 7aler multiplices de Pio IX: Adoles-
centes... ila diligenter imbuantur, ul non Solam germanan
dicendi scribendique elegantiam et eloguentiam, tum ez St~
pwntessmws sanctorum Patrwm operibus, tum ez clarissimis
ethwicis scriptoribus, ab omni labe purgatis, addiscere; sin
ni siquiera advertir que la Enciclica da larga cabida a los
autores cristianos ausentes por completo de los programas
que acabs, de defender, y de los cuales no se puede cambiar
nada. :

De ningun modo pretendemos negar la primera conclu-
sion del P. Daniel, pag. 29: «Los FSLudl():: literarios, en el
tiempo de los Basilios y Gregorios Naciancenos, tenian
por base la antigiiedad profana: esto mismo fué anles y
despues de la ley 'tirénica de Juliano.» Tampoco haremos
valer contra su tesis las confesiones y remordimientos que
pone en boca de t.dn grandea doctores. San GREGORIO NA-
CIANCENO: «Me pedis mis libros, y os haceis nifio hasta el
punto de estudiar esa retérica que yo he dejado a un lado,
despues que prevenido y ay udado por la gracia de Dios he
vuelto los ojos hacia el ‘cielo... Yo he debido sacrificar al
Verbo esos discursos y todo lo que poseia.» San BASILIO:
« Despues de haber perdideo mucho ’{ie*npo en frivolasocu-
paciones, empleﬂuo trabajosamente mi juventud en ad-
quirir esa ciencia, que no es mas que locura & los ojos de
Dios, al fin he dispertado como de un profundo sueno.»
Estos pesares 0 estos remordimientos, dice el P. Daniel,
no impidieron & Basilio escribir un opusculo, en el que
demuestra 4 los nifios que la lectura de los autores genti-
les puede serles util, y en el que les ensefia cémo deben
hacerla.

— 223 —

Las practicas de S. Jerdnimo y S. Agustin fueron las de
S. Basilio y del Nacianceno ; se sirvieron tambien de los
aufores paganos en la ensefianza de la literatura, ;v nos-
olros no sacaremos ninguna consecuencia restrictiva del
sueno de S. Jerénimo, que sin embargo pasma algun po-
co al P. Daniel, pag. 42: «Llevado & los piés del Juez sobe-
rano, 4 la primera pregunta de su interrogatorio, ha res-
pondido : Yo soy cristiano.—T1 has mentido, replica Je-
sucristo, ti1 eres ciceroniano y no CI’lSliaL’lO porque en
donde esfd tu tesoro alli estd tu COI‘&AO"L—D(—TSPUES de lo
cual es azotado y no obtiene gracia sino prometiendo so-
lemnemente no leer mas ni conservar ningun autor gen-
til%» S. Jerénimo ha podido, sin faltar & su juramento,
explicar Ciceron y Virgilio & los jévenes quL se le confia-
ron en su soledad de Belen. Del mismo modo S. Agusiin
pudo leer Virgilio & sus alumnos, aunque en sus Con/fesio-
nes critica altamente, dice el P. Daniel, pag. 32, 4 los en-
tusiastas gramaticos que comunicaban a sus discipulos
la loca embriaguez que ellos mismos bebian en la apasio-
nada lectura de Virgilio.

Admitimos, pues, que, durante el 1v, vy v siglos, los
clasicos paganos eran puestos en las manos de los nifios
desde el principio de su educacion literaria, de sus estu-
dios propiamente dichos, para formar ciudadanos, inspi-
rarla elocuencia, preparar a los intérpretes de la HEscri-
tura Santa, dotandoles de toda la erudicion, de toda la
penetracion necesaria para este dificil trabajo

Sin duda Carlomagno y Alcuino ayudaron con todo su
poder el estudio de las letras, y esto con un espiritu emi-
nentemente cristiano. «0s exhortamos, dice Carlomagno,
en su circular de 778, 4 los Obispos y demés prelados, os
exhortamos 4 no descuidar el estudio de las letras y a cul-
tivarlas lo mejor que se pueda, con toda humildad y con
la intencion que Dios no dejara de apreciar, de peneftrar
mas facilmente y con méas seguridad el sentido misterioso
de las Escrituras.» Se trataba, pues, de una ensefnanza
profundamente cristiana en su objeto, de la cual no se
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excluia a los antores paganos, Virgilio, Ovidio, Lucano,
pero en la que se introducia fambien 4 8. Prospero, Se-
dulio, etc. En la revista de los autores que leia el maestro
Teodulfo, pag. 99, pone en primer lugar & los Sanlos Pa-
dres, en elsegundo & los poetas cristianos; los poetas gen-
tiles, Ovidio y Virgilio, estdn reservados a los graméticos.
1.os sucesores de Alcuino marcharon sobre sus huellas;
explicaban & Virgilio, Terencio, Ciceron, sin omitir a
Prudencio, elc. Para alcanzar un objeto divino, tomaban
de los gentiles el instrumento : causam in divinis, nstri—
menium in gentibus. Pero al mismo tiempo Rabano Mauro
declaraba en qué condiciones se permitia la lectura de
los poetas genliles, pag. 130 : «El Deuteronomio ordenaba
4 los israclitas que querian fomar por esposa 4 una de sus
eselavas cortarle las unas y los cabellos; se tralara, pues,
4 la poesia pagana como & esta extranjera, se la despojara
de todo lo que hay en ella de supérfluo y peligroso : nues-
tra coslumbre es obrar asi.» :

En las universidades de log siglos xm1 y xiv los auto-
res paganos quedaban por base de la instruccion, pero

unidos & los autores cristianos, y la poderosa voz de Ger-

son hacia escuchar esta sapientisima regla: <En cuanto a
los autores paganocs, ddos 4 esta Jectura sin entregaros a
ella; haced en la misma algunas excursiones rapidas; en
ello nada tendré que decir. Un gran numero de pensa-
mientos morales, de bellezag de estilo, de expresiones es-
cogidas, un cierto conocimiento de la poesia é historia,
hé aquf lo que encontraréis en ellos. Conviene tomarse
algun descanso y variar las lecturas. Verdad es que estas
mismas ventajas se encuentiran en los doctores de la Igle-
sia, en la Ciudad de Dios de S. Agustin, en Orosio, en san
Jerénimo, en Lactancio, y parece que podréis buscarlas
an éstos con tanto provecho si no mayor. »

Bl R. P. Daniel conviene sin dificullad en que en tiem-
po del Renacimiento el nimero de autores paganos admi-
idos en la ensenanza clasica crecié notablemente, lo
¢unal no impidié que se abriese muy ancha puerta a los
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aufores cristianos, Prudencio, Juvenco, Sedulio, Arator,
S. Gregorio Nacianceno, S. Basilio, 5. Juan Criséstomo, lo
queé no hacen los jesuitas en el siglo x1x. Esta invasion
de paganismo 4 sangre fria no'le espanta, pues dice aun
con muchisima calma é ironia, pag. 187: «;0s parece que
las modificacienes introducidas en el programa de estu-
dios de la Edad media son bastantes para echar abajo las
creencias? ;Y la impiedad moderna hubiera salide de alli
y tambien el comunismo y socialismo? Es esta una con-
viccion muy pertinaz. Nosotros tenemos dificultad en par-
ticipar de la misma. Que una montafia engendre win 1410,
¢s0 Lo creemos sobre la palabra del falulisia; pero nosotros
no hubiéramos jamds tmaginado gue fuese permitido trocar
los papeles.» Bsta frase es cruel. El espiritu pagano del
Renacimiento no es un raton, sino un gérmen deletéreo
capaz de emponzonar un mundo.

;Tendré el Evangelio menos importancia que la fabula
en los recuerdos del P. Daniel? Es Jesucristo quien ha ha-
blado de la pequeiiita porcion de levadura que corrompe
la masa enorme de la harina. Al menos seamos justos
y exactos. El1 P. Daniel conviene, pag. 201, «en que en el
principio este rio del Renacimiento destinado 4 fecundi-
zar el campo del estudio (sic) ha rolo sus diques, y ha
levantado acd y alld un limo impuro, cuyo derramamien-
to ha podido llegar hasta las escuelas.» Ll pone en boca
de Eneas Silvio, despues papa bajo el nombre de Pio II,
estas palabras para hacerlas valer en favor de su tesis,
que el protestantismo lo ha hecho todoy el Renacimiento
nada : «;Con qué derecho nos traeis vuestros poetas de
Italia y venis & corromper con la molicie enervadora de
su lenguaje las sanias costumbres de Germania?» ‘

Vamos ahora al concilio de Trento. Prescribiendo para
los discipulos el estudio de la gramatica y artes liberales,
conserva sin duda la ensefianza clasica y los autores pa-
ganos, que no sefala, en el cap. 1.° dela sesion V: Deins-
tituenda lectione sacrae Scripturae et liberalivm ariiwm,

Toxo I. 15
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titulo que por si solo indica la preeminencia que se ha
de dar a la literatura cristiana. Mas el concilio vaelve a
tratar de los aulores paganos en la célebre regla 7.° de su
Tnder, pag. 238: «Los libros que ex professo tratan, refieren
6 ensefian cosas lascivas 1 obscenas, por lo mismo que
hay que tener cuenfa no solamente de la fe, si que tam-
bien de las costumbres faciles de corromperse por la lec-
tura de tales libros, son completamente prohibidos, y los
que los conserven sean severamente castigados por los
Obispos. En cuanto & loslibros antiguos, escritos por gen-
tiles, son permitidos por razon de la elegancia del lengua-
je y la propiedad de los términcs; pero bajo ningun pre-
texto pueden ser explicados & los ninos, es- decir, a los
adolescentes, segun la inferpetracion del concilio de bi-
lan.»

La tultima frase de esta regla embaraza harto al P. Da-
niel, ¥ le pone en tortura para demosirar que en esta se-
gunda parte, como en la primera, se habla de libros que
tratan ez professo de cosas lascivas 1 obscenas. Mas esta
interpretacion es evidentemente imposible, porque los
libros que tratan ez professo de tales cosas son entredichos
por las reglas del Tndez, aun 4 los hombres avanzados en
edad. El solo sentido posible que hay que dar a esta pro-
posicion es, que no se deben leer ni explicar a los nifos
los autores paganos, que, sin tralar ez professo de cosas
lascivas 1 obscenas, sin embargo las contienen. Esto es
lo que significa el decreto del concilio de Milan citado
por el P. Daniel, pig. 244. In una palabra, nosotros no
prelendomr's de ningun modo que el concilio de Trento
proscride 1os cldsicos paganos, sino que exige que sean
completamente expurgados de toda frase lasciva 1 obsce-
na, por ejemplo del infeliz verso: Formosum pastor Cory-
don ardebat Alexim, que se le enicuentra 6 alo menos se
le encontraba en el Virgilio clasico de los Jesuitas. Nada
de méas preciso y sabio bajo este gun*o que las dos reglas
de 5. Ignacio reproiucldab en la pdg. 251: «Que se abs-
tengan en las clases de humanidades de explicar a la ju-

veniud ningun libro que encierre cosas capaces de per-
judicar 4 las buenas costumbres, & no ser que prévia-
mente se haya quitado todo pensamiento, toda palabra
contraria a la honestidad... SI un autor, Terencio por
ejemplo, no es suscptible de ser e\purh,ado, se renuncia-
14 desde luego a verle, por temor de que en semejante
caso el mismo sujeto no sea un, iropiezo para las almas.»
Hé aqui el verdadero espiritu del concilio de Trento.

La alocucion del R. P. Possevino & los habitantes de
Luca, pag. 258, embaraza atn mas al P. Daniel. De buena
gana arophmos sug explicaciones. El R. P. combalia, no
el uso, sino el abuso de los aulores paganocs, y queria,
pég. 26, que se observase el decreto del concilio de Lie-
tran relativamente & la ensenanza de la doctrina cristia-
na, y que los frutos de esta ensefianza no fuesen maleados
por la lectura cotidiana de Terencio ¢ de otro libro lleno
de impiedad, pdg 250: «Sus colegas eran paganos del mis-
mo modo que él, ni proscribian & Ciceron ni a Virgilio,
no descuidando ¢ veces La ocasion (sic) de hacer admirar &
sus discipulos la elocuencia de los Santos Padres, y colo-
cando la poesia de la Biblia por encima de la de Homero.»
Sabemos muy bien que la gran mayoria de los profesores
1e<;mlas eran fieles a la regla de Jouvency, pag. 262; «que

a interpretacion de los escritores sea tal que, aunque
'f(“lﬂl"‘q y profanocs, vengan 4 ser todos, en cieria manera,
heraldos de Jesucristo.» Mas jay! son muchisimos los
proieqores gue no son jesu it 15 6 que no tienen el buen es-
piritu de la Gompania dc susg, y resulta muy verdadera
esta acusacion de Ngr. Gaumc que no iba (Lrlbldq a los
jesuitas: «Exaltar 4 los ‘gentiles y despreciar 4 nueslros
padres en la fe, tal es desde tres siglos el fondo obligado
de la educecion ptuiblica en Europa.» «Dejemos aparte, ex-
clama el P. Daniel en su indignacion, y no hablemos mas
del autor ni del libro, Bl Gusano roedor, y prosigamos mas
bien nuestra visita por las escuelas de san Carlos Borro-
meo.» Nosoiros vemos que 1o se proponian en ellas sino
autores autiguos, entre los cuales debian ser contados san
Basilio y san Juan Criséstomo.




